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Conselho Nacional de Justica

Autos: PEDIDO DE PROVIDENCIAS - 0002572-26.2018.2.00.0000
Requerente: MARCIO VITAL TONDIN
Requerido: CONSELHO NACIONAL DE JUSTICA - CNJ

DECISAO

Trata-se de Pedido de Providéncias instaurado por MARCIO VITAL TONDIN em desfavor
do Conselho Nacional de Justi¢a solicitando providéncias aos procedimentos de apostilamento de
tradugdes juramentadas pelos cartorios da cidade de Sdo Paulo e das taxas de emolumentos
cobrados pelo servigo.

Aduz que as serventias extrajudiciais do Estado de Sdo Paulo estdo recusando o ato de

aposi¢do de apostila tdo somente nas tradugdes juramentadas de documentos publicos brasileiros
(Id 2507645).

Em suas razdes, alega o que a tradugdo juramentada ¢ documento oficial, expedido por
ente dotado de fé publica, tratando-se de documento independente semelhante aos demais
documentos publicos, ndo sendo plausivel a recusa de apostila-lo autonomamente.

— Segundo disposto na inicial, o requerente sustenta que o apostilamento independente da
traducdo juramentada, por si so, dispensaria a realizagdo do apostilamento no documento original,
0 qual, em muitos paises signatarios da Convengao, sequer ¢ exigido.

Por fim, alega a discrepincia dos emolumentos cobrados no Estado de Sio Paulo em
detrimento das demais regides do pais.

Requer, portanto, seja emitida recomendagdo a fim de que as serventias extrajudiciais do
Estado de Sao Paulo admitam a aposi¢cdo de apostila tdo somente na traduciio juramentada
dispensando-se o apostilamento do documento original.

?

E o relatério. Decido.

Preliminarmente, faz-se necessario informar que o art. 236, §2° da Constituigdo Federal de
1988 estabeleceu que os emolumentos relativos aos atos praticados pelos servigos extrajudiciais
serdo estabelecidos por Lei Federal.

Neste diapasdo, fora sancionada a Lei n. 10.169 de 29 de dezembro de 2000, a qual
determinou aos Estados e ao Distrito Federal a competéncia para fixa¢do do valor dos
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emolumentos relativos aos atos praticados pelos servigos extrajudiciais.

Portanto, sob pena de usurpagdo da competéncia legislativa atribuida aos Estados, ndo
cabe a esta Corregedoria Nacional de Justica estabelecer pardmetros fixos aos valores dos
emolumentos cobrados pelos servigos notariais e de registro.

O requerente, neste caso, devera impugnar a tabela de emolumentos e a forma de cobranga
junto ao respectivo Tribunal de Justi¢a, de modo a solicitar as alteragSes que entender necessérias.

No tocante a aposi¢éo de apostila somente na tradugéo juramentada, nio deve prevalecer o
entendimento alegado pelo requerente.

Explica-se: o ato de apostilamento nfio se resume ao mero reconhecimento de firma.
Segundo o Manual da Apostila, utilizado por todos os paises signatdrios da Convengdo como
pardmetro para realizag@o do apostilamento, o ato de apostilar demanda a analise criteriosa acerca
reconhecimento da assinatura da autoridade emissora do documento publico, bem como o cargo
publico ocupado por aquele agente ou 6rgdo, de modo a permitir a sua identificagio ante os
pardmetros formais institucionalizados em tratado internacional.

. ~ » . ~ . . 14 \
Assim, ndo h4 como equiparar ato complexo, de repercussdo internacional, com o mero )
reconhecimento de firmas realizado nas serventias extrajudiciais.
No mesmo sentido, a tradug¢do publica ndo pode ser considerada documento independente,
mas acessorio que se liga ao principal que € o documento original. Assim, com base na
hermenéutica aplicada ao art. 184 do CC, o documento acessorio segue a sorte do principal com
todas as suas consequéncias e dele no pode ser considerado independente:
Art. 184. Respeitada a intengio das partes, a invalidade parcial de um negécio juridico nfio o
prejudicara na parte vélida, se esta for separavel; a invalidade da obrigag#o principal implica a
das obrigac¢Ses acessdrias, mas a destas ndo induz a da obrigagdo principal
Vale dizer, a tradug8o juramentada de um documento privado no o tornara publico,
motivo pelo qual, tanto a tradugfio como o documento original ndo poderdo ser apostilados, uma
vez que a Convengéo de Haia, a Resolugdo CNJ n. 228/2016 e o Provimento CN-CNJ n. 62/2017
sdo claros ao restringir as hipoteses de apostilamento tdo somente aos documentos publicos.
Por sua vez, a orientagfio desta Corregedoria Nacional de Justica segue o disposto pelo 7™

Ministério das Relages Exteriores em seus esclarecimentos na exposi¢io de motivos do
Provimento CN-CNJ n. 62/2016: qualquer documento publico internacional, desde que apostilado
nos termos da Convencéo, tera validade, por si s6, no territdrio dos Estados estrangeiros signatarios
da Convencédo de Haia, sem necessidade de atos ulteriores que onerem em demasia o usuério dos
servigos ou imponha exigéncia ndio prevista em lei, a ndo ser que tais atos sejam exigidos pelo
proprio usudrio as suas expensas.

Dessa maneira, o entendimento a ser fixado é diametralmente oposto ao discorrido pelo
requerente na inicial, ao passo que o documento publico original sem tradugdo juramentada, mas
apostilado nos termos da Convengdo de Haia, teria validade e eficicia por si s6, sem qualquer
necessidade de procedimentos outros para produgéo de efeitos. A tradugio € mera formalidade que
pode ou ndo ser exigida pelo Estado, 6rgo ou entidade receptores do documento estrangeiro, de
modo que, se hd algum documento que dispensaria o apostilamento, este seria a tradugdo

juramentada.

E esse o entendimento que deve ser retirado da exegese do art. 15, do Provimento CN-CNJ
n. 62/2017:
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“Art. 15. A aposi¢dio de apostila em tradugfio de documento pablico produzido no territério
nacional somente serd admitida em tradugfio realizada por tradutor piblico ou nomeado ad
hocpela junta comercial.

Paragrafo unico. O procedimento deverd ser realizado em duas apostilas distintas: apostila-se

primeiro o documento piblico original e, posteriormente, o traduzido. ”

Destaca-se que o referido ato normativo revogou o Provimento n. 58/2016, onde o seu art.
13, §4° permitia a aposicdo de tradugdes juramentadas em procedimento auténomo. Ocorre que a
sistematica contida art. 13 do Provimento 58/2016 fora impugnada nos autos do Pedido de
Providéncias n. 0007437-63.2016.2.00.0000, nos fundamentos que:

“Considerando que as tradugdes sdo documentos que nio podem circular sem ser vinculadas ao
documento original, as autoridades apostilantes, apds terem apostilado o documento original,
podem vincular o documento original e sua tradugfio publica grampeando as folhas e selando-as,
para evitar fraude documental, grampeando tudo no canto das folhas virado para que possa ser
colocando o carimbo da Apostila sobre a jun¢do, como elemento de seguranga, assim como é
efetuado nos outros paises. “ (Petigdo de Id. 20859653).

Nestas alegagdes aduzidas pelas AssociagGes de Tradutores Publicos, restou evidente a

A necessidade de se alterar o dispositivo administrativo, de modo a adequi-lo & sistematica de

tradugdo vigente no pais em consondncia com a Convengdo da Apostila da Haia e a garantia da
seguranga dos atos, impedindo futuros desconfortos aos solicitantes do servigo.

De toda sorte, imperioso destacar que mesmo apds inimeras discussdes sobre a forma de
aposicio da Apostila e o fornecimento de treinamento especializado, discrepancias no
procedimento ainda podem ser constadas.

Nesse sentido, necessario o encaminhamento desta decisdo as Corregedorias-Gerais de
Justica dos Estados e do Distrito Federal, para que tomando ciéncia do entendimento ora exarado,
adote providéncias & regulagdo do ato de apostilamento nos termos do Provimento CN-CNJ n.
62/2017 e da Resolugdo CNJ n. 228/2016.

Ante o exposto, indefiro o pedido realizado na inicial e determino o arquivamento do
presente pedido de providéncias.

Oficie-se as Corregedorias-Gerais de Justi¢a dos Estados e do Distrito Federal para ciéncia
da recomendag@o exposta nos motivos da decisdo acima.

Intime-se. Cumpra-se.

Brasilia, 26 de abril 2018.

MINISTRO JOAO OTAVIO DE NORONHA

Corregedor Nacional de Justica
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CONSELHO NACIONAL DE JUSTIGA
20/04/2018 14:13 32886

Ao Comnelho Nacional de Justisa (€N O

Classe de Processamento: PP - Pedido de Providéncias

Prezado Oficial do CONJ,

Mceu nome ¢ Marcio Vital Tondin e utilizo com alguma frequéncia o servigo de
APOSTILAMENTO DE HAIA em documentos que necessilo enviar a0 exterior.
Alguns desses documentos tratam-se de TRADUCAO JURAMENTADA de scu
original no idioma de destino.

Ao tentar APOSTILAR a TRADUCAO JURAMENTADA, muitos cartorios aqui da
7 cidade de Sdo Paulo, entre eles o 10° Cartério da Lapa - MILANI - estio se recusando a
faz¢-lo, informando que so poderiam fazé-lo se cu também apostilasse o documento a
partir do qual a TRADUGCAO JURAMENTADA foi produzida.

Posso estar enganado. mas no meu entendimento uma TRADUGAO JURAMENTADA
¢ um documento oficial. expedido por um Tradutor Publico devidamente investido de fé
publica para poder expedi-la... sendo assim. trata-se de um documento independente.
oficial. semelhante a qualquer outro documento expedido por um cartdrio ou qualquer
outro orgdo publico.

Todos os paises ¢ instituigdes que consultei me informaram que ndo necessitam do
original apostilado. inclusive nem necessitam do original uma vez que esse documento
ndo esta no idioma deles ¢ ndo serviria para nada, sendo que a fungdo da TRADUGCAO
JURAMENTADA ¢ justamente essa, reproduzir o tcor de seu original em outro idioma,
substituindo-o legalmente... A dnica excegdo ¢ a Italia. e somente para documentos
relacionados a processos de imigragdo.

Isto posto, gostaria de solicitar a cste egrégio Conselho Nacional de Justi¢a uma analise
sobre este tema e envio de despacho ou memorando para todos os cartorios do Brasil
csclareeendo ndo obrigatoricdade de Apostilamento do documento original quando do

-~ APOSTILAMENTO de uma TRADUCAO JURAMENTADA. POis, a meu ver, isto soa
como uma tentativa de VENDA-CASADA de um servigo que ji ¢ cxalamente caro,
carissimo. se comparado com outros estados brasileiros. ..

Por exeriplo, em Floriandpolis. Brasilia ou Minas Gerais um APOSTILAMENTO DE
HAIA custa cerca de RS 30,00, enquanto que no Rio de Janeiro custo R$ 90,00 ¢ em
Sdo Paulo esse mesmo servigo custa exorbitantes R$ 110,00... por que custa tdo caro?
APOSTILAMENTO DE HAIA nada mais ¢ que um Reconhecimento de Firma
Internacional. O Reconhecimento de Firma Brasileiro, feito em qualquer cartorio, custa
atualmente R$ 6.00... nada justifica um custo tio exorbitante. Pego por gentileza que
revejam isto também ¢ reduzam ou limitem muito esse valor praticado aqui em Sio
Paulo... Como se fosse pouco cobrar RS 110.00 para APOSTILAR (RECONHECER)
UMA FIRMA de forma intemnacional, os Cartérios que adotam essa pratica de exigir o
APOSTILAMENTO DO ORIGINAL
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Algo que corrobora mais ainda a minha tese € o fato de que outros Cartorios em
diversos pontos da cidade de Sdo Paulo ¢ em todo o Brasil APOSTILAM normalmente
qualquer TRADUGCAO JURAMENTADA sem obrigatoriedade de APOSTILAMENTO
do seu original.

Termino aqui sustentando que o tema parece irrelevante, mas ndo ¢. Muitas pessoas
assim como eu tém recursos financeiros limitados ¢ nio me parece justo pagar o dobro
de um preco carissimo por um simples APOSTILAMENTO em uma TRADUCAQO
JURAMENTADA.

Por favor, examinem com muita atengdo este tema e instruam os cartorios de todo o
Brasil sobre essa ndo obrigatoriedade que ¢ um direito do cidadio.

Gostaria também, s¢ possivel. dc receber uma resposta por escrito do CNJ para poder
aprescntar a0 Oficial dos Cantdrios se recusarem a  prestar o servigo  de
APOSTILAMENTO DE HAIA corretamente.

Atenciosamente,

/ 7 7
=/
;Ma/l oo /o~ (‘J) n
Marcio Vital Tondin
CPF: 143.236.928-89
End: Rua Princesa Leopoldina. 424
Alto da Lapa - Sdo Paulo - §P

CEP: 05081-090
Brasil
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Conselho Nacional de Justi¢ca

Autos: PEDIDO DE PROVIDENCIAS - 0002572-26.2018.2.00.0000
Requerente: MARCIO VITAL TONDIN
Requerido: CONSELHO NACIONAL DE JUSTICA - CNJ

DECISAO

Trata-se de Pedido de Providéncias instaurado por MARCIO VITAL TONDIN em desfavor do Conselho
Nacional de Justi¢a solicitando providéncias aos procedimentos de apostilamento de tradugdes
Juramentadas pelos cartérios da cidade de Sao Paulo ¢ das taxas de emolumentos cobrados pelo servigo.

Aduz que as serventias extrajudiciais do Estado de S@o Paulo estdo recusando o ato de aposigdo de
apostila tio somente nas tradugdes juramentadas de documentos piblicos brasileiros (Id 2507645).

Em suas razdes, alega o que a tradugdo juramentada ¢ documento oficial, expedido por ente dotado de fé
publica, tratando-se de documento independente semelhante aos demais documentos publicos, nio sendo
plausivel a recusa de apostila-lo autonomamente.

Segundo disposto na inicial, o requerente sustenta que o apostilamento independente da tradugio
juramentada, por si so, dispensaria a realiza¢do do apostilamento no documento original, o qual, em
muitos paises signatarios da Convengdo, sequer ¢ exigido.

Por fim, alega a discrepancia dos emolumentos cobrados no Estado de Sdo Paulo em detrimento das
demais regides do pais.

Requer, portanto, seja emitida recomendagdo a fim de que as serventias extrajudiciais do Estado de Sdo
Paulo admitam a aposicio de apostila tdo somente na tradugdo juramentada, dispensando-se o
apostilamento do documento original.

E o relatorio. Decido.

Preliminarmente, faz-se necessario informar que o art. 236, §2° da Constitui¢do Federal de 1988
estabeleceu que os emolumentos relativos aos atos praticados pelos servigos extrajudiciais serfio
estabelecidos por Lei Federal.

Neste diapasio, fora sancionada a Lei n. 10.169 de 29 de dezembro de 2000, a qual determinou aos
Estados ¢ ao Distrito Federal a competéncia para fixagio do valor dos emolumentos relativos aos atos
praticados pelos servicos extrajudiciais.

Portanto, sob pena de usurpagdo da competéncia legislativa atribuida aos Estados, niio cabe a esta

Corregedoria Nacional de Justi¢a estabelecer pardmetros fixos aos valores dos emolumentos cobrados
pelos servigos notariais e de registro.
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O requerente, neste caso, devera impugnar a tabela de emolumentos e a forma de cobranga junto ao
respectivo Tribunal de Justi¢a, de modo a solicitar as alteragdes que entender necessérias.

No tocante a aposigdo de apostila somente na tradugdo juramentada, néo deve prevalecer o entendimento
alegado pelo requerente.

Explica-se: o ato de apostilamento nfo se resume ao mero reconhecimento de firma. Segundo o Manual
da Apostila, utilizado por todos os paises signatarios da Convengdio como parimetro para realizagdo do
apostilamento, o ato de apostilar demanda a analise criteriosa acerca reconhecimento da assinatura da
autoridade emissora do documento publico, bem como o cargo piblico ocupado por aquele agente ou
o6rgdo, de modo a permitir a sua identificagio ante os parimetros formais institucionalizados em tratado
internacional.

Assim, ndo h4 como equiparar ato complexo, de repercussio internacional, com o mero reconhecimento
de firmas realizado nas serventias extrajudiciais.

No mesmo sentido, a tradug&o pablica ndo pode ser considerada documento independente, mas acessério

que se liga ao principal que ¢ o documento original. Assim, com base na hermenéutica aplicada ao art. ~
184 do CC, o documento acessorio segue a sorte do principal com todas as suas consequéncias e dele ndo

pode ser considerado independente:

Art. 184. Respeitada a inteng@o das partes, a invalidade parcial de um negécio juridico ndo o prejudicara
na parte vélida, se esta for separavel; a invalidade da obrigag3o principal implica a das obrigagées
acessdrias, mas a destas ndo induz a da obrigacdo principal

Vale dizer, a tradugio juramentada de um documento privado nio o tornara publico, motivo pelo qual,
tanto a tradu¢do como o documento original ndo poderdo ser apostilados, uma vez que a Convengdo de
Haia, a Resolugdo CNJ n. 228/2016 e o Provimento CN-CNJ n. 62/2017 séo claros ao restringir as
hipéteses de apostilamento tdo somente aos documentos publicos.

Por sua vez, a orientagdo desta Corregedoria Nacional de Justica segue o disposto pelo Ministério das
Relagdes Exteriores em seus esclarecimentos na exposi¢io de motivos do Provimento CN-CNJ n.
62/2016: qualquer documento piblico internacional, desde que apostilado nos termos da Convengo, tera
validade, por si s6, no territorio dos Estados estrangeiros signatarios da Convengio de Haia, sem
necessidade de atos ulteriores que onerem em demasia o usuério dos servigos ou imponha exigéncia nio
prevista em lei, a ndo ser que tais atos sejam exigidos pelo proprio usuério as suas expensas.

Dessa maneira, o entendimento a ser fixado é diametralmente oposto ao discorrido pelo requerente na

inicial, ao passo que o documento publico original sem tradugdo juramentada, mas apostilado nos termos /.\
da Convengdo de Haia, teria validade e eficacia por si s6, sem qualquer necessidade de procedimentos

outros para producio de efeitos. A tradugfio é mera formalidade que pode ou ndo ser exigida pelo Estado,

orgdo ou entidade receptores do documento estrangeiro, de modo que, se hd algum documento que

dispensaria o apostilamento, este seria a tradug¢do juramentada.

E esse o entendimento que deve ser retirado da exegese do art. 15, do Provimento CN-CNJ n. 62/2017:
“Art. 15. A aposi¢do de apostila em tradugdo de documento piiblico produzido no territério nacional
somente serd admitida em tradug8o realizada por tradutor piblico ou nomeado ad hocpela junta

comercial.

Paragrafo unico. O procedimento devera ser realizado em duas apostilas distintas: apostila-se primeiro o
documento publico original e, posteriormente, o traduzido. ”
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Destaca-se que o referido ato normativo revogou o Provimento n. 58/2016, onde o seu art. 13, §4°
permitia a aposigdo de tradugdes juramentadas em procedimento autdnomo. Ocorre que a sistematica
contida art. 13 do Provimento 58/2016 fora impugnada nos autos do Pedido de Providéncias n.
0007437-63.2016.2.00.0000, nos fundamentos que:

“Considerando que as tradugdes sdo documentos que ndo podem circular sem ser vinculadas ao
documento original, as autoridades apostilantes, apos terem apostilado o documento original, podem
vincular o documento original e sua tradugdo publica grampeando as folhas e selando-as, para evitar
fraude documental, grampeando tudo no canto das folhas virado para que possa ser colocando o carimbo
da Apostila sobre a jungio, como elemento de seguranga, assim como ¢ efetuado nos outros paises. «
(Petigdo de Id. 20859653).

Nestas alegagées aduzidas pelas Associagdes de Tradutores Publicos, restou evidente a necessidade de se
alterar o dispositivo administrativo, de modo a adequé-lo a sistematica de tradugdo vigente no pais em
consondncia com a Convengdo da Apostila da Haia ¢ a garantia da seguranga dos atos, impedindo futuros

desconfortos aos solicitantes do servigo.
De toda sorte, imperioso destacar que mesmo apds inimeras discussdes sobre a forma de aposigio da

Apostila e o fornecimento de treinamento especializado, discrepancias no procedimento ainda podem ser
constadas.

Nesse sentido, necessério o encaminhamento desta decisdo as Corregedorias-Gerais de Justiga dos

Estados e do Distrito Federal, para que tomando ciéncia do entendimento ora exarado, adote providéncias

a regulag@o do ato de apostilamento nos termos do Provimento CN-CNJ n. 62/2017 e da Resolugiio CNJ
n. 228/2016.

Ante o exposto, indefiro o pedido realizado na inicial e determino o arquivamento do presente
pedido de providéncias.

Oficie-se as Corregedorias-Gerais de Justica dos Estados e do Distrito Federal para ciéncia da
recomendag@o exposta nos motivos da decisdo acima.

Intime-se. Cumpra-se.

Brasilia, 26 de abril 2018.

MINISTRO JOAO OTAVIO DE NORONHA

Corregedor Nacional de Justiga
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